
Jst Session, 53rd Legislature 
New Brunswick 

45 Elizabeth n. 1996 

BILL 
76 

AN ACT TO REPEAL THE 
REGIONAL SAVINGS AND LOANS 

SOCIETIES ACT 

Read first time: April 9, 1996 

Read second time: 

Committee: 

Read third time: 

HON. PAUL DUFFlE, Q.C. 

lre session, 53e legislature 
Nouveau~Brnnswiclc 

45 Elizabeth ll, 1996 

PROJET DE LOI 
76 

LOI ABROGEANT LA 
LOI SUR LES CAISSES D'ENTRAIDE 

ECONOMIQUE 

Premiere lecture: le 9 avril 1996 

Deuxieme lecture : 

Comite: 

Troisieme lecture: 

L'HON. PAUL DUFFlE, c.r. 

.-·-



1996 

BILL 76 

An Act to Repeal the 
Regional Savings and Loans Societies Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 The Regional Savings and Lnans Societies Act, 
chapter R-5.1 of the Acts of New Brunswick, 
1978, is repealed. 

2 Subsection 2(2) of the Business Corporations 
Act, chapter B-9.1 of the Acts of New Brunswick, 
1981, is repealed and the following is substituced: 

2(2) This Act, except where it is otherwise ex
pressly provided, does not apply to a body corpo
rate incorporated under the Agricultural Associa
tions Act or the Co-operative Associations Act or 
to a body corporate incorporated or continued 
under the Credit Unions Act. 

3 Subsection 126(1) of the Companies Act, 
chapter C-13 of the Revised Statutes, 1973, is 
umended by stn'king out ", the Credit Unions Act 
or the Regional Savings and .Lnans Societies Act" 
and substituting "or the Credit Unions Act". 
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l..oi abrogeant la 
Loi sur les caisses d'entraide economique 

Sa Majeste, sur l'a.vis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 La Loi sur /es caisses d 'entraide economique, 
chapilre R-5.1 des Lois du Nouveau-Brunswick de 
1978, est abrogee. 

2 Le paragraphe 2(2) de la Loi sur les corpora
tions commerciales, chapitre B-9.1 des Lois du 
Nouveau-Brunswick de 1981, esr abroge er rem
place par ce qui suit: 

2(2) Sauf disposition contraire expresse, la pre
sente Joi ne s'applique pas a un corps constitue 
donl la constitution en corporation releve de la 
Loi sur le.s associations agricoles ou la Loi sur les 
associations cooperatives ou a un corps constitue 
dont la constitution en corporation ou la proroga
tion s'effectue en vertu de la Loi sur /es caisses po
pu/aires. 

3 Le paragraphe 126(1) de la Loi sur les compa
gnies, chapitre C-13 des Lois revisees de 1973, est 
modifie par la suppression des mots «,la Lni sur 
les caisses populaires ou la Loi sur les caisses d'en
traide economique» et leur remplacement par les 
mots «ou la Lai sur les caisses populaires>> . 
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4 Paragraph 6(a) of the Loan and Trust Compa
nies Act, chapter L-11.2 of the Acts of New Bruns
wick, 1987, is repealed and the following is substi-

-ruted: 

(a) incorporated under the Agricultural Asso
ciations Act or the Co-operative Associations 
Act or to a body corporate incorporated or 
continued under the Credit Unions Act, or 

5 New Brunswick Regulation 78-121 under the 
Regional Savings and Loans Societies Act is re
pealed. 

2 

4 L'alinea 6a) de la l.AJi sur /es compagnies de 
pret et de fulucie, chapitre I.rl/.2 des Lois du 
Nouveau-Brunswlck de 1987, est abroge et rem
place par ce qui suit: 

a) dont la constitution en corporation releve 
de la Loi sur /es associations agrico/es ou la Loi 
sur les associations cooperorives ou dont la 
constitution en corporation ou la prorogation 
s'effectue en vertu de la Loi sur /es caisses po
pulaires, ou 

S Le Reglement du Nouveau-Brunswick 78-121 
etabli en vertu de la Loi sur les caisses d'entraide 
economique est ahroge. 
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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

The Regional Savings and Loans Socieues Act is fe'J)Uled . 

Section 2 

A consequential amendment is made to the Business Cor
pororions Act. 

Section 3 

A consequential amendment is made to the Companies 
A cr. 

Section 4 

A consequential amendment is made to the Loan and Trust 
Componies Act. 

Section 5 

New Brunswick Regulation 78-121 under the Regional Sav
ings ond Loans Socteties Act is repealed. 
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NarES EXPLICATIV£.S 

Artidt 1 

Abrogation de la Loi sur les caisses d'entraide economtque. 

Article 2 

Modi ficsnion correlative faite a la Lot sur les corpororions 
commerciales. 

Article 3 

Modification correlative faite a la Los sur /es compagnies. 

Article 4 

Modification correlative faite a la Loi sur /es compagme.s 
de ptit er de fiducie. 

Artlcle 5 

Abrogation du Reglemenc du Nouveau-Brunswick 78-121 
etabli en venu de la Lot svr le.s caisse.s d'entraide economtque. 




